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CSORBA GYOZ6H
- Vissza Ithakaba

Simeon tiin6dése

En Simeon kin rajta volt a Lélek
s talain még rajta van
ki varta a vigasztalast
s ma 1s varja de folyton horgadébban
mert harapds ragas helyett
elj6 lassan a csamcsogés kora
mert a nemz0 agyék helyett
elj0 lassan a férfi szégyene
mert a koriilmetszett szavak helyett
elj6 lassan az azott motyogas
én Simeon még meg-megprobalom karom
emelgetek ezt-azt és figyelem magam:
tudnam-e majd...

De mind gyantsabb
a késziilé kéz: megbirni-e még
a gyermeket? Gyanis a boldog
aldasra tinnepi szavakra rendelt
szaj: képes lesz-e még kinyilni és
hazugsig nélkiil szépet mondani?

Vagy hat az is lehet

hogy itt jart mar a gyermek s nem volt 4 szemem
nem is sejtettem hol mikor milyen

kiilsében formaban kinek minek

a képiben esetleg egy 6ranyi vagy

egyetlen percnyi gomb-teljességként vagy egy

vers verssor ke€z szem 61 kolyok mezében

itt jart s nem ismertem fol ostoban?
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Ki kérte az igéretet? En nem de az
anélkiil is mindenkinek kiosztatik
csak a folyton nagyobbnak-vart miatt
konnyt a tévedés most mar tudom

Az ablaknal iil6k Nehéz tavasz
Kincseket mutat mégis a vildg
Remegés bélel hiis kételkedés
En Simeon eldre s hatra nézek
és kétfelé tanacstalan vagyok. ..

Ekkora vénségben

Ekkora vénségben ha mar nem is magos
hegycsiicsrol legalabb kis dombrol illenék
néznem a siki élet mozduldsait

csak szememmel keveredvén beléjiik
merthat szaguk s hangjuk fél tigyse juthat
s tanulsagokkal telve alkalmazni csak
vagy folismerni tettenérni értéen

a jolismert torvényeket orvendeni

pontos es szép valosulasuk rendjének
hisz megadatott lassan szinte végeig
Jarnom az altalaban lehetd utat —

s ekkora vénségben bizony nem illenék
félnotasan krajcaros zavarokba
bonyolédnom amelyeket kiilonb-kiilénb
uracskdk ugratd hoppszai keltenek

nem illenék olcs6 gydzelmek 4l-dicsek
fény-hajhdszo kis pulijava ziillenem

mélté méltosag kéne inkabb példdnak
megdrzendd 6nérdekemben legfSképp
hogy végiil is ne kényszeriiljek cséddmben
magam magamtol is elundorodni

Csak az segit

Az alazat, itt mar csak az segit. —
Latvan a testnek gyongeségeit

s a lélekéit, s hogy a hirhedett

akarat, mint megrugdalt eb, remeg,

s ha olykor-olykor folbuzdulva még,
fogcsattogtatva mutatnd inyét,

s elérohanna, hogy rendet tegyen

az elkanaszkodo6 népségeken:
(képzelet, érzes, sziv, izgaga vagy:
komédiasok és komédiak),

hamarjan észre fogja venni, hogy
nevetség lett a szornyd, régi fog,

s duhongésére, barmilyen komoly,

a valasz egy-egy elnéz6 mosoly,

— folismeri akkor, nincs masra mod,
mint elfogadni a sovany valot,

s kinyitni onszantabol tenyerét,
lebbenjenek csak pillangoi szét,

s legyen csak 1nigy, ahogy van, és lehet,
s a még nagyobb szégyen kimélje meg.

Koltok, fiatalok

Ocséim draga cséim koltok fiatalok
kiabranditsalak? én rosszat nem akarok

én nem akarok rosszat de ne kérdezzetek

ne kérdezzétek hogy s mint latom a koltészetet
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mondtam igen hajdanté én is nagy szavakat
hogy igy meg tigy hogy szentse€g nincs mas a nap alatt

hogy életem egyetlen tartalma célja tigye
hogy azért van hogy az embert magasabbra vigye

hogy nincs alku hogy érte semmi se draga hogy...
— miként ti gondoljatok kolték fiatalok

nyilvan kijel6lve napom mar mire nem jon ¢jszaka
vagy éjszakam amelynek nem pirkad hajnala

ha valamikor hat most kontdrfalazni tilos
(bar ahogy mondjak: mindent eltiir a papiros)

vagyis: csak irtam irtam s a szavak szerkezetek
a vers ramkeényszeritett mindig egy s mas szerepet

s ha 0j lett készen: — ujra, ha sok-sok — mind az egesz
gyumoleseként termett egy kancsal viselkedés

esetleg felig kancsal vagy negyedig otodig az
az arany mindegy az a fontos hogy valamiképp nem igaz

ocséim draga ocséim koltk fiatalok
ringyok a szavak befiizni ne hagyjatok magatok

ugy se hogy mint a bogancsok ratok ragadjanak
vagy szandékotok ellen valami mast mondjanak

ugy se hogy ami végiil mindebbdl megsziiletik
az dirigilja az embert az embert bennetek itt
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legyen példatok inkabb a rendes szivdobogas
ami egyszerl tiszta nem szo6l bele dlca fogas

persze a koltészet szent mast nem vallok ma se még
de ugy ahogyan szent az ember a f6ld meg az ég

sokat tanultam idaig s lam ennyit tudok ha tudok
Ocséim draga dcséim koltdk fiatalok

Hat napja

Ujjaim kozé fogva arcom allam
- toprengek az életen és halalon :
hogy az ilyen hus s az efféle bor itt !
hat napja holt batyamon mint gyurodik
s az 6 keze ha arcara tapadna
tan bore mar kezében is maradna
vagy hat... ha ratapadna akkor élne
s hasonlé nem torténne semmi véle
de hat halott 6 s gydrva allam arcom
csak gyaszolom szegényt mig el nem alszom

Elore-hatra

Ha visszafelé ugyis rossz ugyis rossz ha elore

Gorbiil a fold az id6 szintén fut a szem tires levegObe
Tegnap egy fontos (fontos? fontos?) levelem érkezett
holnap tinnep lesz hivja fol rd figyelmem az emlékezet
Egyik se nagyon érdemel sz6t — de a ma az igen

az 0sszegzo s Uj alapot rako buzgdsag perceiben

A percek a percek az id6 utjanak zuzaléka
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ha Ok lazak becsuszik konnyen a lab a szakadékba

Kiilonben is: a folytonos elére-hatra-forduldsok

ugy meggyotornek mint afféle testi tatarduldsok

s az akkor még vagy az akkor mdr két tavoli idegen ikre

multbol jovobol végiil is esik egyazon godorbe

Barataim tudjatok-e hogy az id6 nekem nagyon fij

hogy nagyobbat nem ismerek ennél a fajdalomnal

hogy az id6érdl hallani sét ragondolni sem akarok

(ostoba strucc hiszen vel6mig bennem van én meg benne
vagyok)

S a percek is... hataraik k6zott maradni éppugy képtelenség

hisz egyetlen perc is lehet kettds iranyu végtelenség

amelynek tagassaga oly roppant sziik hogy 6sszemorzsol

Barataim elobb-utobb tudom hogy a halél kisorsol

nézzétek el ha tan olyannak latszom mint egy oktalan allat

sajditéan iparkodom az is legyek ami a latszat:

beldlem az id6 (Ggy! tigy!) még nyomaiban is kivesszen

kiviil meg? — fold barom névény ahogyan Oket uigy vezessen

Istenrodl, 6regedoben

Hogyha ezerszer Oregebb is,

én se vagyok gyerek,

targyalhatnank egymassal végre ugy,
mint feln6tt emberek.

O nyilvan sokkalta tuddsabb,
szamara tobb dolog

természetes, sot tul-tul szimpla is tdn,
ami nekem titok.
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Bar igy, romlandoé testben élni,
alazva, dicstelen,

hogy mit jelent, azt nala én
kozelebbrol ismerem.

Meég akkor is, ha sorsot, almot
ram (rank) 6 rendel, oszt,

de a sajat 1aban a cifra uton

6 végig nem tapos.

Nagyrészt megtettem mar a dolgom,
hatra kevés maradt;

hogy feln6ttként kezeljen, arra
eljott a pillanat.

Szeretnék mellé tilni csondben,
megerinteni is,

elmondani gondot és oromet,
a nagyot is, kicsit is.

Hogy 6 tud roluk? Jo, de fontos,
hogy meghallgassanak,
beszélhessek, kionthessem a szivem:
sok benne a salak.

S vitatkozhassak is, ha ugy jon,

s tévedjen néha o,

lassa be, hogy 6 is lehet hibas, ha
belélem dudva nd.
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Orémmel tennék mint kélyok még,
midon aggalytalan

olébe bujtam, s elnytltam vidaman,
€s rabiztam magam.

Most szégyellném ezt: némiképpen

mi egyenlék vagyunk,

hozzank - 6 jaj! — az mélt6 csak, ha igy-ugy
el-eltargyalgatunk.

Inkabb biztatd

A kiséréjelenségek masok a lényeg ugyanaz
nem az elsé nem az elsé ki tudja hanyadik
egyszer csak megmozdul valami szildrd

egyszer csak két labnyom amit ha addig
osszecsusztattak volna milliméter

pontossaggal elfédte volna egymast

két labnyom viszonya bomolni kezd

elébb csupén iitemben hosszusagban

aztan egymastol tavolsagban is

tehat irdnyuk mint a ,,V” két szara lesz
visszhangos iiresség nyilik mindenfeldl

az agy elfelejti az egyszeregyet

s a fekete s fehér k6zott a kiilonbség kisebbedik
Nem az els6 kész jaratokba dmlik a nehéz iirém
a mell izmainak ismétlédés a terhelés
megszelidiilnek ujra a buszok és teherautdk
segitséget igérnek gyogyulast

az utolso pillanatban 1ép csak eléliik el a 1ab
Az elme érti hogy megint nem érti

okot kutat s biztos hogy nem talal okot
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gyakran marad nyitva a szem ¢&jente s néz_i a pl.gf?nt

s hogy vordsség ramazza be reggel mutatja a tiikkor _
Nem az elsO szomoru lenne hat hogy ijra hogy megint
nyomorusag veszteség megverettetés

de nem szomoru lamcsak inkabb biztato

hisz aki igy bir még érezni akiben

ily éles kin képes teremni még

erOsen €l az és kivan is élni ha nem tudja is
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NEMES NAGY AGNES

A Fold emlékel

A most induld életmiisorozat elsé kotetében a Kossuth-dijas
szerz6 Osszegylijtott verseit, tobb mint negyven év koltoi termését
adja kozre.

Nemes Nagy Agnes kdztudottan és elismerten napjaink egyik
legnagyobb koltdje. Indulasa a masodik vilaghaboru iddszakara
esik, am igazi kibontakozasat csak a felszabadulast koveto évek-
ben, az jrakezdés komoly énvizsgalatot, de szellemi nyitottsagot
és termékeny erjedést is hozo korszakaban érte el. ,,Szigorusag és
lobogas, szenvedély és értelem, valosag és elvontsag, elet es filozo-
fia tartjak fenn e lira fesziiltségét” — szogezte le elsd, Kettos
vilaghan cimi kotetérdl szolva Vas Istvan, maig érvényesen meg-
hatarozva ezzel Nemes Nagy Agnes kolt6i vilaganak legjellem-
z6bb vonasait. A kényszerii hallgatas idején, majd a kovetkez6
évtizedek soran aztan tovabb mélyiilt és gazdagodott ez a vilag,
és valt fokozatosan nagy hatasu, jelentds koltészette.

“ﬁf—'—*ﬁﬁ

SZECSI MARGIT

A Betlehem-blues

Uj kotetében eddigi lirajanak folytatoja, de egyben ujitoja is
Szécsi Margit. Szinte atfogo, egyetemes mondandoja lett € verses-
konyvének az illuzidbomlas. ,,Le az illuzioval — magunkat se
tudtuk megvaltani” — irja nyomatékkal. ,,Hitiink a dal, energiank
a banat” — hirdeti, s igy tarsul az illizibbomlas szemléletéhez
uralkodd tonusként az olvasé lelkiiletét egészében felbolydito
elégikus szomorusag. A poéta nem adja fel a koltoi elhivatottsag
hitét és elrendeltségét, de ,lélekké rokkant katona”-ként veszi
tudomasul a koriilményeiben, lehetéségeiben megvaltozott, atala-
kult vilagot. Kassak Lajos és Nagy Laszlo orokségehez igazodo
kemény, szigoru lirai alkatanak aszketikus hangvétele nemcsak
toretlen maradt, hanem minden eddiginél erdsebbé valt.

Keseril, de éppen keseriiségében szép és felemeld ez a kotet.
Nem a feladds, nem a lefegyverzés dominal benne, hanem a
kimondas tisztessége, ereje.




